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Krolewski grod Parczew

Krol Wladystaw Jagiello - zalozyciel miasta Parezewa.

King Jogaila (Polish: Wiadystaw Jagiello) - founder of Parczew.

arczew, miasto polozone nad rzeka Piwonia i Konotopa, jest jednym z najstarszych miast

historycznej Ziemi Lubelskiej. Wedlug znakomitego polskiego kr()nikm'm\];‘um Dlugo-

sza, juz w XIII wieku istniala osada o nazwie Parczow. Jednak prawdziwa kariera Parcze-
wa zaczela sie w 1401 roku, gdy krél polski Wladystaw Jagietto nadal osadzie prawo miejskie.
Az do rozbioréw Polski w 1795 roku Parczew byl miastem krélewskim, siedziba starosty. Krélo-
wie polscy z dynastii Jagiellonéw dbali o rozwdj i dobrobyt miasta, obdarzajac go licznymi
przywilejami.

Szczegdlnie upodobal sobie Parczew Wiadyslaw Jagiello. Juz podczas swej pierwszej podrézy
z Wilna do Krakowa w styczniul386 roku (dokad zmierzal, by obja¢ tron polski i ozeni¢ sie
z krélowy Jadwigg Andegaweriska) zatrzymal si¢ w Parczewie na odpoczynek. Miejsce na skraju
przepastnych boréw, u zbiegu rzek Piwonii i Konotopy, tak bardzo spodobalo sie nowemu
wladey Polski, ze rozkazal by zbudowano tu dwér, zwany péiniej , Krélewskim Dworem”,
w ktérym na odpoczynek, nocleg, zmiang koni, zatrzymywaly sie przez dwa wieki orszaki kro-
lewskie przemierzajace szlak laczacy obie stolice polsko-litewskiego paristwa, Krakéw i Wilno.

Krol Wiadyslaw Jagiello nie tylko podnidst Parczew do rangi miasta, ale tez uczynil z niego



miejsce zjazdéw panéw Polski i Litwy, decydujacych o losach zwigzanych uniag dwu paristw-
Krélestwa Polskiego i Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. W paZdzierniku 1413 roku powszechny
zjazd polsko-litewski w Horodle nad Bugiem przyjat za sprawa Wladyslawa Jagielly zapis nie-
zwykle wazny dla przyszlosci Parczewa:

»Dodajemy nadto i specjalnie podkreslamy, ze wspomniani panowie i szlachta Krolestwa Pol-
skiego i ziem Litwy za naszq wolq i zgodq, dla wigkszego dobra i korzysci Krélestwa Polskiego
i wspomnianych wyzej ziem Litwy, bedq brali rownie: udzial, jesli to bedzie potrzebne, w zjaz-
dach i sejmikach (,,conventiones et parlamenta”) w Lublinie lub Parczewie i innych odpowied-
nich miejscach”.

Pierwszy taki polsko-litewski zjazd w Parczewie mial miejsce w 1441 roku. Polska rzadzit wow-
czas krol Wladystaw III, zwany po $mierci Warnenczykiem (zginal w 1444 roku w slawetne;j
bitwie z Turkami pod Warna, na terenie obecnej Bulgarii). Ale maloletniego kréla — zgodnié
z polskim prawem — zastepowal w obowigzkach zarzadzania panistwem biskup krakowski Zbi-
gniew Ole$nicki. Ten ksigze Kosciota, wywierajacy decydujacy wplyw na polityke paristwa, prze-
wodniczyl obradom panéw Polski i Litwy w Parczewie.

Range Parczewa, zapisang w akcie unii horodelskiej, wzmocnila tzw. umowa parczewska z wrze-
snia 1446 roku, zawarta mi¢dzy Polakami a Litwinami podczas ustalania warunkéw objecia
tronu polskiego przez kolejnego syna Wladyslawa Jagielly - Kazimierza zwanego Jagielloniczy-
kiem. W punkcie 8 tej umowy zapisano, iz:

»dla dobra wspolnego nalezy sejmy ustanawiaé jeden w Parczewie, drugi w Brzesciu (thew-
skim, nad Bugiem - przyp. red.), bo stqd rowniez réwnos¢ obu stron (Polski i Litwy) i stawa ich

wyplywa”,

Wielokrotnie przebywal w Parczewie krél Kazimierz Jagieloriczyk. Uczestniczyl tu w zjazdach
polsko-litewskich, wystawial dokumenty panstwowe. W miescie nad Piwonig urzedowal tez na-
stepny krél polski Jan Olbracht, przebywal tu kilkakrotnie takze krél Zygmunt I Stary ze swoja
zona, slawng krélowa Bong oraz ich syn krél Zygmunt August, ostatni wladca Polski z dynastii
Jagiellonéw. Na kilku zjazdach polsko-litewskich w Parczewie pod przewodnictwem kréla Zyg-
munta Augusta przygotowywano uni¢ polsko-litewska (jej akt podpisano w Lublinie w 1569
roku), W 1564 roku na wsp6lnym sejmie polsko-litewskim w Parczewie zapadly postanowienia
wpisujace nazwe miasta do historii Kosciola rzymsko-katolickiego i Polski — 7 sierpnia krol
Zygmunt August przyjal do realizacji w Polsce uchwaly Soboru Trydenckiego (,,De reformatio-

e”), odnawiajace Kosci6l powszechny. Decyzja kréla i Senatu zadecydowala o zwycigstwie re-
ligii katolickiej w Polsce, w ktdrej wowezas znaczne wplywy mieli protestanci. Zdaniem history-
kéw uchronilo to Polske i Litwe od wojen religijnych. Przyjecie uchwal soboru bylo poczatkiem
kontrreformacji w Polsce.

W 1568 roku splonal zamek krélewski w Parczewie. Fakt ten spowodowal, ze sejm polsko-
litewski, na ktérym ostatecznie miala by¢ podpisana unia polsko-litewska, przeniesiono do
Lublina i miasto to przejelo caly splendor zwigzany z aktem, ktory przeszedt do historii Polski,
Litwy i Europy jako ,unia lubelska”, Kres epoki jagielloniskiej oznaczal koniec Swietnosci Par-
czewa. Wkrétee potem nowy krél Polski, nie bedacy Jagiellonem, przeniést stolice paiistwa
z Krakowa do Warszawy. Dla Parczewa byla to decyzja brzemienna w negatywne skutki. Opu-
stoszal krolewski szlak z Krakowa do Wilna, do miasta nad Piwonia juz nie zjezdzaly orszaki



krolewskie, cztonkowie Sejmu, Senatu, hierarchowie koscielni, moznowladcy. Zycie w Parcze-
wie, miescie tak czesto odwiedzanym przez Jagiellonéw i hojnie przez nich obdarowywanym,
zamarlo.

Smutne byly dla miasta lata XVII i XVIII wieku. Kolejne wojny, najazdy, grabieze i pozary,
spowodowaly upadek, z ktérego miasto zaczelo sie dzwigac dopiero pod koniec XVIIT wieku.
Ale rychlo Polska utracila niepodleglo$¢, Parczew znalazl si¢ najpierw w zaborze austriackim
(1795-1809), a potem rosyjskim (1813-1915). Mieszkanicy miasta poddawani byli procesowi
rusyfikacji — carskie wladze zwalczaly nie tylko polskos¢, ale i religie. Tragiczng karta korica
XIX wieku byla likwidacja przez wladze carskiej Rosji Kosciola grecko-katolickiego i przesla-
dowania unit6w, ktorzy nie chcieli przejsé na prawostawie. W XX wieku dzieje miasta wyzna-
czaly kolejne wojny — I wojna Swiatowa, wojna bolszewicko-polska 1920 roku i IT wojna swiato-
wa. Szczegélnie tragiczne byly dla Parczewa lata okupacji hitlerowskiej. Miasto stracilo ponad
polowe mieszkaricow — Niemcy dokonali Holocaustu ponad 5 tys. Zydéw, zamordowali tez
kilkuset Polakow. Mieszkancy miasta aktywnie uczestniczli w ruchu oporu przeciwko niemiec-
kiemu okupantowi, rozwijali tajne nauczanie, niesli pomoc Polakom z Pomorza i Poznanskiego
oraz géralom z Zywieczczyzny, wypedzonym przez Niemc6w hitlerowskich i osiedlanym w re-
jonie Parczewa.

22 lipca 1944 roku miasto wyzwolily, po 4 latach i 10 miesiacach okupacji hitlerowskiej, od-

dzialy Armii Czerwonej i miejscowy garnizon Armii Krajowej — wojska podziemnego paristwa
polskiego. W okresie PRL znaczacym wydarzeniem bylo utworzenie w 1955 roku powiatu
parczewskiego, co zapoczatkowalo rozwéj gospodarczy Parczewa. Po upadku ustroju komuni-
stycznego wladze w miescie objely w 1990 roku organy samorzadu mieszkaiicow — demokra-
tycznie wybrana Rada Miasta z burmistrzem - organem wykonawczym. Przemiany ustrojowo-
gospodarcze wplynely w decydujacy sposéb na tempo rozwoju miasta i jakos¢ zycia mieszkan-
c6w. W szybkim tempie usunigto zapoZnienia cywilizacyjne w infrastrukturze miejskiej (wodo-
ciagi, kanalizacja, oczyszczalnia Sciekow, telekomunikacja, drogi, inwestycje oswiatowe), a go-
spodarka l'ynkowa wyeliminowala sektor parnistwowy z handlu, uslug i przemysha,

Yarczew ma powierzchni¢ 805 ha (cala gmina miejsko-wiejska 14684 ha) i 10,2 tys. mieszkaii-
cow (2009). W 16 solectwach wiejskich gminy Parczew mieszka okolo 4 tys. oséb.

Miasto jest stolica powiatu parczewskiego, wechodzacego w sklad wojewddztwa lubelskiego
i waznym wezlem komunikacyjnym, lezacym na przecieciu drég wojewédzkich: nr 815 (Lu-
blin-Parczew-Wisznice-Biala Podlaska) i nr 813 (Miedzyrzec Podlaski-Parczew-Ostréow Lubel-
ski-Eeczna). Z miasta wychodza tez drogi wojewddzkie: nr 819 (Parczew-Sosnowica-Wlodawa),
nr 818 (do Wlodawy) i'nr 814 (do Radzynia Podlaskiego) oraz drogi lokalne do Siemienia,
Sowina, Wierzbowki, Jasionki. Przez Parczew przebiega linia kolejowa z Lublina do Lukowa.

Yarczew oddalony jest o 60 km od stolicy wojewédztwa = Lublina, od stolicy kraju - Warszawy
0 182 km, od przejicia granicznego z Republika Bialorus w Slawatyczach o 51 km i od przej-
Scia granicznego z Ukraing w Dorohusku (droga E 372) — 0 74 km. Tvlko 30 km dzieli miasto
od Via Bialtica - drogi ekspresowej S 19 laczacej Helsinki (Finlandia), Sankt Petersburg (Ro-
sja), Ryge (Lotwa), Tallin (Estonia) i Wilno (Litwa) przez Polske (Bialystok-Lublin-Rzeszow) ze
Stowacja, Wegrami i poludniem Europy.
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Krol Wiadystaw ju(z.iell-o (Kronika Marcina Bielskiego).
King Wladystaw Jagietlo (from Chronicles by Marcin Bielski).

Kazimierz Jagielloviczyk — w Parczewie zapadla decyzja, ie
zostanie on krolem Polski.

Casimir 1V Jagiellon (Polish: Kazimierz Jagiellonczyk)
— it was in Parczew that the decision of him being the king
was made.




Jagielloviscy dobrodzieje Parczewa: Jan Olbracht, Aleksander Jagielloviczyk, Zygmunt August, Katarzyna Habsburianka,
trzecia w kolei zona krola Zygmunta Augusta.
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Parczew’s benefactors of the House of Jagiellon: John I Albert (Polish: Jan Olbracht), Alexander Jagiellon (Polish: Aleksander
Jagiellonczyk), Sigmund I1 Augustus (Polish: Zugmunt August) and his third wife Catherine of Austria (Polish: Katarzyna
Habsburzanka).
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Drabina Jakubowa.

Arras ze scenami biblijnymi thany wlasnorecznie przez krolowq Elibiete, pierwszq iong Zygmunta Augusta, podarowany
kosciolowi parczewskiemu — najcenniejszy zabytek ruchomy w miescie.

Tapestry with biblical scenes, woven by queen Elisabeth, first wife of king Sigismund II Augustus. The tapestry presented to the
church in Parczew remains the town's most precious movable monument.
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W 1861 roku, w 448 rocznice podpisania unii polsko-litewskiej w Horodle, nieopodal tej miejscowosci usypano pamigtkowy
kopiec. Unia w Horodle nobilitowata Parczew do rangi miejsca, w ktorym w okresie jagielloviskim odbywaty sig sejmy i :ja:(['\'
polsko-litewskie. - —
In 1413, the Treaty of Union between Poland and Lithuania was signed in Horodlo. Due to that, sessions of the Polish-
Lithuanian Commonwealth parliament were from now on held in Parczew. 448 years later; in 1861, a mound commemorat-
ing the Trealy was erected near Horodlo. ’

Drewniana dzwonnica z 1685 roku, usytuowana nieopodal Bazyliki pw. Sw. Jana Chrzciciela, najstarszy zabytkowy obiekt
w miescie. V . ( '
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Nieistniejaca juz parczewska cerkiew unicka rozebrana w okresie migdzywojennym, fotografia publikowana po raz pierwszy.
Orthodox Uniate church in Parczew, which was taken down between the Wars (this photograph has not been published before).

Targ na parczewskim Rynku — fot. z okresu przedwojennego.
Fair on the Old Town Square in pre-war Parczew.
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Madonna of Parczew

Madonna Parczewska

Matka Boza .,z gruszkq”
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Virgin Mary with a Pear,
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Nawa gléwna Bazyliki Mniejszej w Parczewie. Swigtynia moze pomiescié okoto 5 tys. wiernych.
The nave in Basilica in Parczew with its dazzling size — the temple can hold five thousand worshippers.



Kirkut w Parczewie, urzqdzony w XVI wieku przy drodze do Brzescia Litewskiego, stuiyl iydowskiej spolecznosci miasta do
1942 roku. Zostat zniszczony przez niemieckich okupantow w ramach operacji ,Reinhard”, ktorej efektem byt Holocaust ok.
6 min Z_\‘(l(iu' w okupowanej przez Niemcow Europie.

Jewish cemetery in Parczew. Established in sixteenth century by the road to Brzes¢ Litewski, the cemetery was in use till 19-

It was destroyed by Nazi occupants during Operation Reinhard, in the effect of which nearly six million Jews were murdered

in occupied Euwrope.

Po mieszkaricach miasta wyznania mojieszowego pozostata — oprocz kirkutu — takze XIX-wieczna boinica (na zdjeciu)
i mykwa — laznia rytualna (fot. na sqsiedniej stronze).
Picture presents nineteenth century synagogue. Next page; mikveh — a bath used for ritual immersion in Judaism.
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Parczew az do rzeciego rozbioru Polski graniczyl z Wiellim Ksigstwem Litewskim. Mieszkali tu Polacy, Rusini, Litwini. Po
odzyskaniu przez Polske niepodleglosci w 1918 roku w miescie zamieszkal vodowity Litwin — dr Zygmunt Tomaszunas, wspania-
Iy lekarz, znany z dzialalnosci charytatywne). Na parczewskim cmentarzu znajduje si¢ gréb jego ojca.

Until the Third Partition of Poland, Parczew bordered Grand Duchy of Lithuania. The town was inhabited by Poles, Ruthenians
and Lithuanians. After Poland regained its independence in 1918, doctor Zygmunt Tomaszunas, a native Lithuanian, wonder-
ful doctor and a welfare worker settled in Parczew. You can wvisit his father’s tomb on the local cemetery in Parczew.
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thu XIX wieku, jest miejscem spoczynku wiernych z miasta i okolicznych wsi. Wiele

Parczewska nekropolia, urzqdzona na poczq
nagrobkow to prawdziwe dziela sztuki.
Town’s necropolis established at the beginning of the nineteenth century is the final resting place for the town’s and the
surrounding villages” inhabitants. Many of the tombstones are examples of genuine art.

Pamieé mieszkaricow miasta poleglych w walce o niepodlegtosé Polski utrwalono pomnikiem na parczewskim cmentarzu.
Statue commemorating people of Parczew who were killed in action.
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Fronton neogotyckiej Bazyliki Mniejszej w Parczewie, ktorej budowe ukoriczono w 1913 roku.
The facade of Basilica Minor in Parczew, completed in 191 3.
A



Droga Krzyiowa przy Bazylice w Parczewie to niezwykle dzieto artysty rzezbiarza z Lublina Jacka Korbusa, nawiqzujaca
w swej koncepeyi do jerozolimskiej Via Dolorosa, z rzeibami wykonanymi w blokach kamienia, = mozaikami o motywach
bliskowschodnich. Catos¢ stanowi jedng z najwigkszych atrakeji dla turystow odwiedzajacych Parczew.

Stations of the Cross at Parczew’s Basilica is an outstanding work of Jacek Korbus, a sculptor from Lublin. With the mosaics
and sculptures carved in stone blocks, the outline of the stations resembles Jerusalem’s Via Dolorosa. For tourists visiting

Parczew, the Stations of the Cross are one of the top attractions.
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Wota ofiarowane Matce Bozej .,z Gruszkq” przez wiernych. Obecnos¢ kard. Karola Wojtyly w Swigtyni parczewskiej w 1964
roku uczczono po Jego wyborze na papieia tablica umieszczong w nawie Bazyliki.

Votive offerings vowed to Virgin Mary. In 1964, Basilica in Parczew was visited by cardinal Karol Wojtyta. A commemorative
plaque was placed in the nave after he was elected Pope.
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Panorama Parczewa (fot. z Archiwum Urzedu Miasta).
Panoramic view of Parczew (photo courtesy of Town Archives).
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Ulica Warszawska z mostem na Konotopie, stanowiqcej ongis potudniowq granice jagielloriskiego
Parczewa, dzis jedna z gléwnych ulic miasta.

Warszawska Street with the bridge on the Konotopa River, which was once a southern frontier of
Jagiellonian Parczew. These days, Warszawska Street is one of town’s main arteries.

Panorama Parczewa od poludniowego wschodu (fot. Stanistaw Waszkiewicz).
Panoramic view of Parczew, as seen from south-east (photo by Stanistaw Waszkiewiez).
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Potudniowa pierzeja parczewskiego Rynku, z najwiekszq kamienicq w miescie, wzniesionq na poczathu XX wieku przez
Feliksa Kuczynskiego.

Southern frontage of Old Town Square in Parczew, with the town’s largest tenement house built by Feliks Kuczynski at the
beginning of the twentieth century.

Osiedle Polna Parczewskiej Spoldzielni Mieszkaniowej z blokami o niebanalnej architekturze, efekt boomu inwestycyjnego lat
70. minionego wieku.
Polna Housing Estate with its original blocks of flats built in the effect of the investment boom in 1970s.
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Nowe budynki mieszkaniowe w ostedlu Polna.
New blocks of flats on Polna Housing Estate.
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Powitanie Nowego Roku w osiedlu przy ul. 11 Listopada (fot. Stanistaw Waszkiewicz).
New Year’s Eve on 11 Listopada Street (photo by Stanistaw Waszkiewicz).

Wieczorna panorama miasta (fot. Stanistaw Waszkiewicz).
Panoramic view of Parczew by night (photo by Stanistaw Waszkiewicz).




Polesie — kraina lasow, jezior 1 mokradel
Polesia — land of forests, lakes and swamps

Polesia czar

Posrod tqk, tandw i wod toni

w ciqglej pustej zycia pogoni
zyje posepny lud.

Brzeczq much roje nad bagnami
skrzypi jadqey woz czasami,
poprzez graqskq rzeke w brad.
Czasami odezwie si¢ losia ryk,
albo w gqszczy dziki gluszca krzyk.
I znowu cisza

cisza tak niewzruszona

dusza sni pustkq rozmarzona
pigkny o Polesiu sen.

Polesia czar —

to dzikie knieje i moczary.
Polesia czar —

smetny to wichrow jek.

Gdy w mroczng noc

z bagien wstajq opary

serce me drzy,

dziwny ogarnia lgk...

I slyszg, jak w glebi wod

Jjakas skarga si¢ miota

serca prostola

wierzy w Polesia cud.

Tum, gdzie sedziwe szumiq lasy
kiedys wjrzatem pelen krasy
cudny Polesia kwiat.

Stonko jasniejsze mi si¢ zdalo
wszystho w krqg nas si¢ radowalo
$mial si¢ do nas caly swial.
Préino mi o Tobie dusiaj $nic
préino w zalu i tesknocie Zy€.
Nie wricq chwile

szezescia niewystowione
drzemiq wspomnienia pogrqione
w mrokach poleskich kniej.
Polesia czar -

lo dzikie knieje, moczary.
Polesia czar -

smetny to wichrow jek.

Gdy w mrocznq noc

z bagien stajq opary

serce me drzy

dziwny ogarnia lgk...

olesie — kraina torfowisk, moczaréw, je-

zior 1 staw6w, poprzcinana gesta siecia

rzek, ciekbw wodnych i strumieni, po-
ro$ni¢ta ogromnymi, wiekowymi borami,
w wiekszosci rosngcymi na bagnach, fascynuje
od wiekéw mitosnikéw przyrody, poetéw, pi-
sarzy i malarzy, turystéw i mysliwych. Zamiesz-
czone obok stowa do popularnego przed 11
wojng $wiatowa tanga, autorstwa Jerzego Ar-
tura Kosteckiego, najlepiej oddaja atmosfere
otaczajaca odwiedzajacego t¢ kraing w doli-
nie Prypeci i Bugu przybysza. Granica na Bugu
ustalona przez Stalina w 1944 roku rozdzielita
Polesie mi¢dzy Bialoru$, Ukraineg i Polske.
W Polsce pozostala tylko niewielka, zachodnia
czeS$¢ Polesia o powierzchni okoto 7 tys km kw.
na terenie woj. lubelskiego (w catosci powiaty:
chelmski, parczewski i wlodawski oraz czesci
powiatéw bialskopodlaskiego, hrubieszowskie-
go, feczynskiego i radzyriskiego). Ta czes¢ Po-
lesia nazywana byla do IT wojny $wiatowej Pole-
siem Chelmskim, jako ze w wigkszosci lezala na
terenie historycznej Ziemi Chelmskiej. W ostat-
nich dekadach XX wieku naukowcy z UMCS
w Lublinie przeforsowali nazwe Polesie Lubel-
skie, czasami uzywa si¢ tez nazwy Polesie Za-
chodnie. W granicach Polski znajduje si¢ tak-
ze niewielka cze¢$¢ Polesia Wolyniskiego.
Polesie Lubelskie to przyrodnicza perla Pol-
ski. Nieskazone cywilizacjq tereny zachowaly
najwyzsze walory przyrodnicze. Unikalna w skali
Europu flora i fauna chroniona jest w grani-
cach obszaréw Natura 2000, a takze Poleskie-
go Parku Krajobrazowego i licznych rezerwa-
tow przyrody. W okolicach Parczewa walory
przyrodnicze poludniowej czesci powiatu (te-
ren gminy Sosnowica) chronione sa w grani-
cach Poleskiego Parku Narodowego - sa to
rozlegle Igki i fragmenty terenéw bagiennych
i torfowisk w okolicach Zbdjna i Lejna, z cie-



kami Bobryk, Piwonia Dolna i Gérna oraz jezioro Gumienko. Funkgj¢ otuliny Poleskiego Par-
ku Krajobrazowego pelni Poleski Obszar Chronionego Krajobrazu, obejmujacy cenne pod
wzgledem przyrodniczo-krajobrazowym tereny: okolice Jez. Czarnego Sosnowickiego z rezer-
watem przyrody, Jez. Skomielno, kompleks stawow sosnowickich oraz okolice Jez. Zagl¢bocze.

Obszar Natura 2000 ,,Lasy Parczewskie” (PLB060006) w gminie D¢bowa Kloda obejmuje
obszar 14024 ha. W granicach obszaru znalazl si¢ kompleks lesny o nazwie Lasy Parczewskie,
lezacy pomiedzy doling rzeki TySmienica na zachodzie i polami uprawnymi na wschodzie,
potudniu i péocy, przeciety pasem tgk Ochoza. Ongis teren Laséw Parczewskich charaktery-
zowal sie duzym udzialem boréw bagiennych i torfowisk przejsciowych. Dzi$ jest ich coraz
mniej, drzewostany Laséw Parczewskich skladaja si¢ gléwnie z boréw sosnowych i mieszanych,
miejscowo urozmaiconych gradami, olsami i f¢gami olsowo-jesionowymi.

Ornitolodzy zaobserwowali w tym obszarze 22 gatunki ptakéw wymienionych w Zalaczniku
I Dyrektywy Ptasiej. Pie¢ gatunkéw uwzgledniono takze w Polskiej Czerwonej Ksiedze Zwie-
rzat. Miedzy innymi niezwykle rzadko wystepujaca w Polsce kaczka podgorzalka ma wlasnie na
terenie Lasow Parczewskich swoje — jedno z bardzo nielicznych w naszym kraju — stanowisko
legowe. Tutejsza populacja orla bielika, kaczki podgorzalki, puchacza i trzmielojada stanowi
co najmniej 1% calej ich populacji w Polsce. Gniazduje tu wiele par legowych bociana czarnego
i dzieciola bialogrzbietego. Na terenie ostoi Lasy Parczewskie swoje legi odbywaja tez blotniaki
lakowe, orliki krzykliwe, jarzabki, derkacze, zurawie, lelki, zimorodki, dzigcioly zielonosiwe
i srednie, skowronki borowe, jarzebatki, muchotéwki male i bialoszyje oraz ortolany.

Sposréd rezerwatéw przyrody w okolicach Parczewa szczegélnie cenne sa:

— Czarny Las - rezerwat leSny w gminie Milanéw o powierzchni 16 ha, obejmuje fragment
wielogatunkowego lasu mieszanego, z rzadkimi i chronionymi gatunkami roslin.

— Jez. Obradowskie — rezerwat wodny o pow. 82 ha (na torfowiskach rosnie wiele rzadkich
gatunkow flory borealnej i atlantyckiej m.in. widlak torfowy, turzyca strunowa i boréwkolist-
na, brzoza niska, wierzba laporiska).

- Kroélowa Droga - rezerwat lesny o powierzchni 38 ha w Lasach Parczewskich (chroniony jest
tu starodrzew debowy w wieku ok. 200 lat z pomnikowymi okazami debu szypultkowego).

— Lasy Parczewskie - rezerwat le$no-historyczny w gm. Debowa Kloda o pow. 157,29 ha
(chronigcy starodrzew sosnowy i sosnowo-debowy oraz miejsce stacjonowania oddzialow par-
tyzanckich w czasie II wojny Swiatowej).

— Torfowisko nad Jez. Czarnym Sosnowickim - Scisly rezerwat florystyczny o pow. 46 ha
(przyklad bardzo rzadkiego w Polsce torfowiska typu kontynentalnego, porosnigtego sosng
karlowatg i brzoza karlowata. Wystepuje tu 21 zespoléw roslinnych skladajacych si¢ az z 320
gatunkow, w tym wielu rzadkich. Calkowita ochrong objeto zimoziola péinocnego, rosiczke
okraglolistng, bagno zwyczajne, widlak goZzdzisty i jalowcowy, grazel z6lty).

- Warzewo - rezerwat wodno-torfowiskowy w gm. Podedworze o pow. 58,25 ha (chronigcy
srodlesne torfowisko niskie z bogata awifaung legowa).

Na terenie pow. parczewskiego znajduje si¢ 11 jezior wchodzacych w sklad Pojezierza Leczyri-

sko-Wlodawskiego: Tomaszne, Biale Libiszowskie, Skomielno, Czarne Sosnowickie, Obradow-

skie, Swiete, Zienkowskie, Cycowe (Komorowskie), Izdebno oraz jeziora wykorzystywane do
dzialalnosci rekeracyjnej - Bialskie i Zaglebocze.



Nad Jez. Czarnym Sosnowickim.

Lake Czarne Sosnowickie (Polish: Jezioro Czarne Sosnowickie).




Wielki Staw Siemieriski.
Lake Wielki Staw Siemieniski (Polish: Wielki Staw Siemienski).



Jezioro Czarne Sosnowickie.

Lake Czarne Sosnowickie (Polish: Jezioro Czarne Sosnowickie).

Staw Bobowiska koto Siemienia.
Bobowiska Pond (Polish: Stz

w Bobowiska), near Siemien.
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W dolinie Tysmienicy.
In the 1ysmienica River valley.
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Jezioro Klesztow.
Lake Klesztow (Polish: Jezioro Klesztow).

Jezioro Czarne Goscinieckie, obok ktorego przebiegat Trakt Krolewski z Krakowa do Wilna.
Royal Route from Cracow to Vilnius used to pass next to Lake Czarne Goscinieckie (Polish: Jezioro Czarne GoScinieckie).
< , S it T TSR o .

"d ”mlﬂw \‘\ﬂy,ﬁi R4 R 0 yw P




Staw w Libiszowie kolo Sosnowicy.
Pond in Libiszéw near Sosnowica.

Jezioro Biale Libiszowskie.
Lake Biate Libiszowskie (Polish: Jezioro Biale Libiszowskie).




Zbiornik wodny w Jabtoniu.
Water reservoir in_Jabton.

Zachad storvica nad_Jeziorem Miejskim.
Sunset over Lake Miejskie (Polish: Jezioro Miejskie)




Staw Gosciniecki w centrum Laséw Parczewskich.
Gosciniecki Pond (Polish: Staw GoSciniecki) in the heart of Parczew Forests.

Jesieni w dolinie Tysmienicy koo Siemienia.
Autumn in the Tysmienica River valley near Siemien.




Jezioro Obradowskie (fot. Stanistaw Waszkiewicz).

Lake Obradowskie (Polish: Jezioro Obradowskie).

Photo by Stanistaw Waszkiewicz.




Wiosenne rozlewiska na Polesiu.
Spring flood waters on Polesia.

Tecza nad doling Tysmienicy.
Rainbow over the Tysmienica R
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Sarny w dolinie T

Roe-deer in the TySmienica River valley (photo by Stanistaw Waszkiewi

Poleski krajobraz w okolicach Pieszowoli.
Polesia landscape, somewhere near Pieszowola.
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Jezioro Bialka.

Lake Bialka (Polish: Jezioro Bialka).



Jesienne mgtly nad doling Ty$mienicy.
Autwmn mists over the 1ysmienica River valley.

Wieczor nad stawami w Sosnowicy.
Ponds in Sosnowica in the evening.
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Zachod stovica nad jeziorami poleskimi.
Sunset over the lakes of Polesia region.




Zachéd storica w dolinie Tysmienicy (fot. Stanistaw Waszkiewicz).
Sunset over the Tysmienica River valley (photo by Stanistaw Waszkiewicz).
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Rzeka Piwonia w Siemieniu.
The Piwonia River in Siemien.

Kanat Wieprz-Krzna w gminie Jablon.
The Wieprz-Krzna rivers canal in_Jablon borough.
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Rzeka Bobrowka w Lasach Parczewskich (fot. Stanistaw Waszkiewicz
The Bobréwka River in Parczew Forests (photo by Stanistaw Waszkiewicz).

- ™ . . N . y . .
Dolina Ty$mienicy (fot. Stanistaw Waszkiewicz).
The Tysmienica River valley (photo by Stanistaw Waszkiewicz).
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Zima nad Wielkim Stawem Siemieriskim.
Lake Wielki Staw Siemieriski in wintertime.

Zima na stawie w Tysmienicy.
Pond in Tysmienica village in wintertime.
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Zima na Wielkim Stawie Siemieriskim.
Lake Wielki Staw Siemienski in wintertime.
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Zima na_Jeziorze Miejskim koto Ostrowa Lubelskiego.
Lake Miejskie near Ostrow Lubelski in wintertime.

Jezioro Zaglebocze zimq.
Lake Zagtebocze in wintertime.




Nadcigga zimowa burza — okolice wsi Kolano w gm. Jabton.
Winter storm is coming — somewhere near Kolano village, Jablor borough.

Zachod stovica na Polesiu.
Sunset over Polesia.
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Magical nature.

wiosna w Lasach Parczewskich.
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) on the side of Lake Czarne Sosnowickie.
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Bagno na brzegu Jeziora Czarnego Sosnowickiego.

Polesie — bagno nad jez.

Polesia
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Polesie — bagno w okolicy Jez. Skomielno kolo Orzechowa.
Polesia — swamp near Lake Skomielno (Polish: Jezioro Skomielno) near Orzechow.

Polesie — bagno w okolicach wsi Komarowka kolo Sosnowicy.
Polesia — swamp next to Komarowka village near Sosnowica.




Lilie wodne na Jez. Skomielno.
Nenuphars on Lake Skomielno.

Rdest wodny na Jez. Zaglebocze.
Water pepper on Lake Zaglebocze.
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Common sundew
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plant found in Polesia region. Its prey can be seen in the plant’s calyx
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Lasy Parc

zew Forests.

Sunlit Pare:

Zwierzeta w Lasach Parczewskich dokarmiajq zimq lesnicy @ mystwi.
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In winter, animals living in Parczew l*}mc\/.x are fed by foresters and hunters.
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| Wiekowe deby w rezerwacie prayrody ,, Krélowa Droga” w poblizu wsi Makoszka.
| Ancient oak trees in natural reserve Kr6lowa Droga near Makoszka village.
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Gospodarstwo rolne (dawny PGR) Ochoza, w centrum Laséw Parczewskich.
Farm Ochoza, formerly a state farm, in the heart of Parczew Forests.

Jesien w Lasach Parczewskich.

Parczew Forests in autumn.
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Na wypasie w Lasach Parczewskich.
Grazing in Parczew Forests.

Kuwitngce $rodlesne laki w Ochozy.
Blooming interforest meadows in Ochoza.




Kolory Polesia.

Colours of Polesia.
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Stodki positek.
Sweet treal.

Slimak w drodze na szczyt...
Snail on its way to the top...

Wazka.
Dragonfly.
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Czaple stwe na stawie Wiklik koto Biatki.
Grey herons on the Wiklik Pond, near Biatka.
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Staw Hetman w Sosnowicy — kormoran wzbija si¢ do lotu.
The Hetman Pond in Sosnowica — cormorant taking wing.

Stadko gesi na wiosennym spacerze na tgkach w poblizu Sosnowicy.
Flock of geese taking a spring walk on the meadows near Sosnowica.
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Kaczka tyska patrzy w lustro wody (stawy w Pieszowoli). Perkoz dwuczuby na stawie w Pieszowoli.
Eurasian Coot looking at a pond in Pieszowola. Great Crested Grebe on a pond in Pieszowola.

Pierwsze kqpiele kaczek glowienek w Jez. Biatym Libiszowskim po przylocie z cieplych krajow.
Taking a bath in Lake Biale Libiszowskie (Polish: Jezioro Biale Libiszowskie) after a long journey back from winter in the
South.




Bociany w Podedworzu.
Storks in Podedworze.
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Orzet bielik — krol przestworzy na Polesiu, fot. Janusz Wojciak.
White-tailed Eagle — king of the skies over Polesia (photo by Janusz Wojciak).




Dziki w Lasach Parczewskich.
Wild boars in Parczew Forests.
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Jesienny polow ryb na stawie siemienskim.
Fishing on Lake Wielki Staw Siemieriski in autumn.




Wieworka.
Squirrel.

Przystojny jestem?
Don’t I look majestic?




Koscioly, cerkwie, palace i dwory

ajstarszym zabytkiem Parczewa jest drewniana dzwonnica konstrukgji zrebowo-shu-

powo-ramowej wzniesiona w 1675 roku, obok kosciola farnego wybudowanego

w Rynku w latach 1672-74. Pod koniec XVIII wieku rozebrano go z powodu zlego
stanu technicznego. Nowa $wiatyni¢ parafialng pw. sw. Jana Chrzciciela wzniesiono w latach
1793-1795 poza miastem, przy 6éwcezesnej ul. Chelmskiej (obecnie ul. Koscielna) i tutaj prze-
niesiono drewniana dzwonnic¢ z poprzedniego kosciofa.
Wspo'mniany wyzej nowy kosciét stuzyl wiernym do 1913 roku. Obok, w latach 1905-1913
wybudowano murowana Swiatyni¢ w stylu neogotyckim, wedlug projektu budowniczego po-
wiatu bialskiego Whadystawa Wolodko. Komitetowi budowy kosciola przewodniczyl ksigze Wilo-
dzimierz Czetwertyriski, whasciciel dobr w pobliskim Milanowie. Swiatynia ta shuzy wiernym do
dzi$. Jest najbardziej charakterystycznym obiektem w krajobrazie miasta. Dwie strzeliste wie-
ze, zdobiace fronton kosciola, wznosza si¢ na wysokos¢ 62 m (sg widoczne z odleglosci kilku
kilometréw). Wieze zwiericzono stromymi osmiobocznymi ostrostupami helméw. Swiatynia ma
47 m dhugosci, 28 m szerokosci i moze pomiescic blisko 5 tys. wiernych. Jej wnetrze ()Z(l;lbi;lj;l
piekne witraze i polichromia bedaca dzielem artystéw warszawskich — prof. J. Slawinskiego
i M. Baranowskiego.
26 kwietnia 1989 roku kosciot pw. sw. Jana Chrzciciela w Parczewie otrzymal tytul Bazyliki
Mniejszej. Stal si¢ tez Sanktuarium Matki Bozej Krélowej Rodzin - od wiekéw bowiem jest tu
czczony taskami styngcy obraz ,,Matki Bozej z Gruszky”, Obraz namalowany prawdopodobnie
w XVI wieku nalezy do dziet szkoly flamandzkiej. PI6tno ma wymiary 115 x 80 em. Przedstawia
siedzgca Matke Bozg, ktéra podtrzymuje stojacego na Jej kolanach malego Jezusa. Na glowie
Matka Boza ma wianuszek z kwiatow, a Pan Jezus dwa podobne kwiaty. trzyma w lewej rece.
W prawej za$ raczce ma owoc podobny do gruszki (stad nazwa obrazu ,Matka Boza z Gruszka”).
6 maja 2001 roku obraz zostal koronowany przez prymasa Polski kard. Jézefa Glempa. Do
tego obrazu pielgrzymuje coraz liczniejsza z kazdym rokiem rzesza wiernych, nie tylko z diece-
zji siedleckiej.
Turystyczna atrakcja Sanktuarium Matki Bozej Krélowej Rodzin stala si¢ tez Droga Krzyzowa
— jedyna w Europie majaca stacje ostatniej drogi Chrystusa wykonane w postaci kamiennych
rzezb (autor Jacek Korbus). Unikalny jest klimat i wystréj terenu parczewskiej Via l)()lnr(’)s;l,
nawigzujacy do czasow rzymskich.
Niezwykle cennym zabytkiem epoki jagielloriskiej, przechowywanym w kosciele parczewskim,
jest ornat wyszyty przez Elzbiet¢ Habsburzanke, pierwsza zon¢ Zygmunta Augusta, o moty-
wach biblijnych. :
Przed IT wojna Swiatowq blisko 50 proc. mieszkaricow miasta stanowili wyznawcy religii mojze-
szowej. Holocaust dokonany przez Niemcow spowodowal, ze nie ma juz Zydow w l’ill'('[(‘;\'i(‘,
ale ocalaly dwa obiekty zwigzane z ich kultem religijnym. Si to: murowana synagoga (wzniesio-
na w konicu XIX wieku przy ul. Piwonii) oraz mykwa z poczatku XX wieku,
Przy zbiegu ulic Koscielnej i Nadwalnej stoi XVIIT-wieczna murowana, trojkondygnacyjna ka-
pliczka w ksztalcie trojbocznego slupa z p6znobarokowy 1zezby $w. Jana Nepomucena z 11
polowy XVIII wieku.
Na terenie gminy Parczew na uwage turystow zashuguje murowany dwor w Babiance z poczatku



XX wieku; drewniana XIX-wieczna kapliczka pw. $w. Kajetana w Buradowie; murowana ka-

pliczka z XVIII-XIX wieku z drewniang rzezba $w. Jana Nepomucena w Jasionce.

Poruszajac si¢ samochodem warto odwiedzi¢ atrakcyjne miejscowosci w powiecie parczewskim:

¢ Sosnowice - z ,Dworkiem Kosciuszki” - oficyng palacu hetmana Jézefa Sosnowskiego
z 1753 roku, w ktérym mieszkal mtody wowczas oficer Tadeusz Kosciuszko, nauczyciel corek
hetmana, polaczony nieszcze$liwg romantyczng miloscig z jedng z nich — Ludwika. Matka
Ludwiki i zona hetmana - Tekla wybudowala w tej miejscowosci pigkny klasycystyczny ko-
Sciol (XVIIT-XIX wiek). W Sosnowicy jest takze cerkiew prawoslawna z korica XIX wieku.

¢ Kodeniec -z dawng cerkwig unickg z 1797 roku (drewniana), obecnie koSciolem rzymskoka-
tolickim.

¢ Milanéw - z palacem ksigzat Czetwertyniskich, wzniesionym w 1840 roku i rozbudowanym
w latach 1872-74 wedlug projektu F.M.Lanciego; oraz z kosciolem zbudowanym w latach
1856-61 wedlug projektu Henryka Marconiego.

¢ Jablon - z palacem zbudowanym w latach 1904-05 przez Tomasza Zamoyskiego w stylu

angielskiego neogotyku oraz kosciolem z lat 1909-12.

<>

Ges — z kosciolem z pocz. XX wieku.
¢

<

’aszenki — z drewniang cerkiewka unicka z 1717 roku.

<

Podedworze - z kosciolem ,bialym” wzniesionym w latach 1805-11 wedhig projektu Ch. P.

Aignera i kosciolem ,,czerwonym” z 1914 roku. We wsi jest murowana kapliczka z 1646 roku

— najstarszy zabytek w pow. parczewskim.

¢ Kolano - z murowanym palacem Lubieniskich z polowy XIX wieku i wsp6lczesnym mu ko-
Sciolem.

¢ Siemien - z zespolem dworskim Zaorskich z korica XIX wieku.

¢ Kopine¢ - z dworem z I pol. XX wieku/

Churches, orthodox churches, palaces and manor-houses

The oldest monument in Parczew is the wooden church belfry evected in 1675.

During the years of 1905-1913 a church, dedicated to St. John, was built in the neo-Gothic style; it
is the most distinctive building in the town. Two soaring towers, the decoration of the church frontage, are
62 metres high. The church is 47 metres long, 28 metres wide and has a capacity of five thousand
faithful. In 1989 it was given the name of Basilica Minor and became the sanctuary of Mary Virgin —
saint patron of families. Since time immemorial the icon of "Mary Virgin with a Pear’ (painted probably
in the 16" century) has been worshipped here.

Before World War 11 the Jewish community numbered nearly 50% of the town’s population. After the
Holocaust, committed by the Germans, there remained two buildings connected with the Jewish religious
worship; a brick synagogue erected in the 19" century, and a mikvah (Jewish bath) built at the beginning
of the 20" century.

As far as the territory of Parczew municipality (Polish gmina) is concerned, the places worth sight-
seeing ave: a brick manor house at Babianka, a wooden 19"-century shrine at Buradéw and Jasionka.

There is a whole wealth of fascinating monuments to visit in the Parczew area: former Orthodox
churches in Kodeniec, Paszenki and Radcze; churches in Sosnowica, Milandw, Jabloi, Rudno and Ges;
palaces and manor-houses in_Jablon, Milandw, Siemien, Sosnowica and Kopina.



W dawnym parku palacowym w Sosnowicy.
Former palace park in Sosnowica.

Palac faubieniskich w Kolanie.
The faubieiski palace in Kolano.
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Zamoyskich w

i patac
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Neogolyc

Jabloniu.

T'he Zamoyski neo-Gothic palace in_Jablon.
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Wieziyczka patacu w Jabloniu. Detal architektoniczny patacu w Jabtoniu.
Turret of the palace in_Jablon. Architectural detail of the palace in Jablon.

Kordegarda patacowa w_Jabloniu.
Palace guardhouse, Jablon.
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house in Babianka. |8
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Patac Zaorskich w Stemieniu.
The Zaorski Palace in Siemien.

Dwor Czetwertyriskich w Kopinie.
The Czetwertyriski manor-house in Kopina.
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Dawna cerkiew unicka w Bialce.

Neogotycki kosciol w Jabloniu.
Neo-Gothic church in_Jablon.

wonnica dawnej cerkwi unickiej w Rud-

nie koto Milanowa (XIX wiek).

Dz

Former nineteenth century orthodox Uniate

church belfry, Rudno near Milanow.
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Prawostawna cerkiewka w Kodercu.
Orthodox church in Kodeniec.

Dawna cerkiew unicka w Kodericu z 1791 roku,
najcenniejszy zabytek sakralny pow. parczew-

skiego.

Former orthodox Uniate church in Kodeniec.
Built in 1791, it is the most valuable sacral
monument in Parczew district.
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Dawna cerkiew unicka w Paszenkach koto Jablonia.
Former orthodox Uniate church in Paszenki near Jablon.

Kosciol w Kolanie.
Church in Kolano.




Kosciol w Sosnowicy z cennymi obrazami Jozefa Walla z kovica XVIII wieku.
Church in Sosnowica, with precious late eighteenth century paintings by Jo
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R Kosciol ,,Czerwony” w Podedwiérzu.
Red church in Podedworze.




Kosciol we wsi Ges z XVIH-wiecznymi oltarzami z dawnej cerkwi unickiej.
Church in Ges village, with eighteenth century paintings from a former orthodox Uniate church.




Kopuly cerkwi prawostawnej w Sosnowicy.
Onion domes topping the orthodox chuwrch in Sosnowica.

Cerkiew prawostawna w Hol.
Orthodox church in Hola.
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Figura Sw. Jana Nepomucena z 1770 roku w Chmielowie.
Saint John the Nepomuk figure from 1770, Chmielow.

Kapliczka na drzewie w Lasach Parczewskich.
Tree shrine in Parczew Forests.

Kapliczka z XIX wieku na Goscinicu Krolewskim (oko-
lice Sowina).

Nineteenth century roadside shrine on Gosciniec Kro-

lews}
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Kapliczka Sw. Kajetana z 1 797 roku w Buradowie (gm. Parczew Przy drodze do Gradka (gm. Siemien).
Saint Cajetan roadside shrine built in 1797 in Buradow. On the road to Grodek, Siemien borough
< i i ©

Stary krzyz nad stawem w TySmienicy.
Old cross by the pond in Tysmienica village.




Figura Chrystusa w kapliczce w Podedwérzu. Kapliczka sw. Jana Nepomucena we wsi Ges.

Figure of Christ in a roadside shrine in Podedwirze. Saint_John the Nepomuk roadside shrine in Ges village.
XVI-wieczna kapliczka Sw. Jana Nepomucena w Par- Najstarsza w pow. parczewskim kapliczka przydroina
czewie (ul. Koscielna). w Podedworzu z 1646 roku.

Eighteenth century Saint John the Nepomuk roadside The oldest roadside shrine in Parczew district, bualt in

shrine, Koscielna Street, Parczew. Podedworze inl646.
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Whnetrze kapliczki w Bednarzéwce z korica XIX
wieku.

The inside of a nineteenth century shrine in
Bednarzowka.

Kapliczka przydroina w Holi.
Roadside shrine in Hola.



Przy drodze do Siemienia.
On the road to Siemien.

Przy drodze = Milanowa do Gesi.
On the road from Milandw to Ges.




Wypoczynek na Polesiu

Leisure in Polesia region

iepowtarzalne piekno laséw, jezior, moczaréw i torfowisk, bogactwo rzadkiej flory

i fauny okolic Parczewa, przyciagaja coraz liczniejsza z kazdym rokiem rzesze tury

stow. Czekaja na nich pla-ze i kapieliska nad jeziorami: Bialskim w Bialce, Czarnym
Sosnowickim oraz Zagl¢boczem, a takze liczne lowiska dla wedkarzy. Milosnicy turystyki pie-
szej moga wedrowac szlakami pieszymi:

— Szlak Pojezierny Pélnocny (niebieski) wiedzie z Urszulina do Wlodawy obok jezior: Zagle-
bocze, Skomelno, Czarne Sosnowickie, Bialskie, Biale Sosnowickie, licznych stawéw, obok
rezerwatu przyrody , Torfowisko przy Jeziorze Czarnym”, przez lasy bedace otulina Poleskie-
go Parku Narodowego, a takze obok Sciezek przyrodniczo-dydaktycznych ,,Perehod” i ,,Bo-

rek”.

— Szlak ,,Nalecz” z Sosnowicy do Jamnik (czarny) laczy szlak niebieski Pojezierny i czerwo-
nym z Zalucza Starego do Urszulina. Ma on okolo 10 km dhugosci, przebiega przez lasy
i 1aki bedace otuling i cz¢Scig Poleskiego Parku Narodowego. Na szlaku tym mozna spotka¢
wspaniale okazy debow, r6zne typy lasow, stare cmentarze, kurhany, miejsca bitew i pomni-

ki.

— Szlak Partyzancki (czerwony) biegnie ze stacji kolejowej w Parczewie do Ostrowa Lubelskie-
go przez Lasy Parczewskie obok rezerwatéw przyrody ,,Jezioro Obradowskie”, ,, Krélowa Dro-
ga” i ,Lasy Parczewskie”. Ma dlugos¢ okolo 25 km. Udostepnia do zwiedzania miejsca walk
partyzanckich w Lasach Parczewskich w czasie IT wojny Swiatowej, lesne mogily i pomniki.

~ Szlak ,,Lesny” (zielony) prowadzi z Parczewa do Bialki - kolo miejscowosci Sowin, Makosz-
ka i Ochoza przez Lasy Parczewskie do Bialki, do szlaku niebieskiego przy Jeziorze Bial-
skim. Przecina rezerwat ,Lasy Parczewskie” i ukazuje r6znorodnos¢ florystyczna tego kom-
pleksu lesnego. Ma dlugos¢ okolo 20 km.

Na terenie Parczewa i okolic wytyczono kilka szlakéw rowerowych. Trasa rowerowa ,,Szlakiem
Dzikiej Przyrody” dlugosci 42 km prowadzi z Parczewa (pzll'kinlg przy Bazylice) przez Laski,
Lasy Parczewskie, Bialke, Libiszéw do Sosnowicy (koriczy si¢ na parkingu przy $ciezce dvdak-
tycznej ,Borek™). Obszar Laséw Parczewskich i okolice Sosnowicy to tereny o unikatowych
walorach przyrodniczych, stanowigcych jedng z najwazniejszych ostoi ptakéw w Polsce i Euro-
pie. Na trasie sq cztery rezerwaty przyrody: dwa wodno-torfowiskowe: ,.Jezioro Obradowskie™
i ,lorfowisko nad Jeziorem Czarnym” oraz dwa lesne: , Krélowa Droga™ i .1 asy Parczewskie”

oraz §ciezka dydaktyczna ,,Borek™.

Sciezki edukacyjno-przyrodnicze
Sciezka Borek dlugosci 2,5 km ma 7 przystankéw tematycznych. Rozpoczyna sie na parkingu
przy drodze z Sosnowicy do Pieszowoli, a koriczy za osiedlem Sosnowica Dwér, wiedzie przez

zré6znicowane drzewostany i siedliska lesne.
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Jeziore Bialskie (w Biatce) odwiedza w sloneczne i cieple dni kilka tysigey wezasowiczow.
On warm and sunny days Lake Bialskie (Polish: Jezioro Bialskie) in Bialka is visited by thousands of tourists.

Sciezka Perehod dhugosci 5 km prowadzi z wsi Pieszowola w gm. Sosnowica, obrzezami Pole-
skiego Parku Narodowego wokél stawéw przez groble i las. Ma 9 przystankéw, dla ulatwienia
obserwacji ptakéw na trasie urzadzono schron ornitologiczny oraz wybudowano wiez¢ wido-
kowa.

Sciezka Czarny Las prowadzi przez teren rezerwatu przyrody ,Czarny Las™ w gminie Mila-
néw, przy drodze z Kostr do Rudna.

Scieika Dolina Ty$mienicy prowadzi wzdluz rzeki TysSmienicy od Buradowa do Stawu Sie-
mienskiego, przez malowniczy i urozmaicony fragment jej doliny. Teren ten zostal wlaczony
do sieci obszaréw chronionych o znaczeniu europejskim Natura 2000,

Sciezka Jezioro Obradowskie w rezerwacie wodno-torfowiskowym ,Jezioro Obradowskie”
w kompleksie Lasow Parczewskich. Obejmuje ona Jezioro Obradowskie (pow. 12 ha) i przyle-
gly do niego drzewostan. Z ro§lin rzadkich wystepuja tutaj: wierzba laponiska, wierzba $niada,
brzoza niska, turzyca dwupienna i strunowa, rosiczka dlugolistna i widlak torfowy. W rezerwa-
cie wystepuje wiele interesujacych gatunkéw zwierzat: gady reprezentowane sa przez zaskron-
ca, jaszczurke zwinke oraz coraz rzadziej spotykana zmije zygzakowata. Podmokle lasy rezer-
watu sg czesto odwiedzane przez losie i dziki, w sasiedztwie rezerwatu gnieZdzi si¢ orlik krzykli-
wy, a w niedostepnych, podtopionych olsach - zuraw. Nadlesnictwo Parczew zbudowalo kladke
przez torfowisko, umozliwiajac turystom poznanie niezwyklych waloréw krajobrazowych 1 przy-

rodniczyvch rezerwatu,



Deptak nad Jeziorem Bialskim.
Lake Bialskie /))'())/1#71(1(/('.

Na Scieice rowerowej do Jeziora Obradowskiego.
On the bikepath to Lake Obradowskie.

BRCTR S

Sciezka przyrodnicza nad Jeziorem Obradowskim.
Educational path at Lake Obradowskie.
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Lowisko na_Jeziorze Skomelno.
Fishery on Lake Skomelno.

Efekt potowu w Sosnowicy.
The catch from ponds in Sosnowica.
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Na stawach w Sosnowicy.
Ponds in Sosnowica.

Osrodek hippiczny ,,Stajnia Makoszka™.
Stud Stajnia Makoszka.
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Odpoczynek w Bialce (fot. gorne) i na _Jeziorze Zaglebocze (fot. dolna — Stanistaw Waszkiewicz).
Picture above: relaxing in Bialka. Picture below, by Stanistaw Waszkiewicz: Lake Zaglebocze.
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Wiatrak w Holi.
Windmall in Hola.

Dozynki w Milanowie.
Harvest Home Festival in Milanow.




Dozynki w Sosnowicy — obrzedy ludowe.
Harvest Home Festival in Sosnowica — folk ceremonies.

Wystawa rolnicza na doiynkach w Sosnowicy.
Agricultural exhibition during Harvest Home Festival in Sosnowica.
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Plenerowe widowisko w Osrodku Edukacji Regionalnej w Holownie (gm. Podedwdérze).
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